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Informacdes Importantes

ALERTA

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK

00 NOT OPEN Para reduzir o risco de fogo ou choque elétrico, ndo exponha esta TV a chuva ou umidade, a

ATTENTION TV ndo deve ser exposta & gotas ou respingos e nenhum objeto contendo liquido, tais como
RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE,

NE PAS OUVRIR vasos devem ser colocados sobre o aparelho.

PRECAUCION

RIESGO DE CHOQUE ELECTRICO
NO ABRIR

Este simbolo alerta ao usuério a presenca de “voltagem perigosa” desprotegida com a vedacédo do produto que pode
ser de magnitude suficiente para constituir um risco de choque elétrico as pessoas.

O ponto de exclamacao dentro de um tridngulo equilatero serve para alertar o usuario da presenca de uma instrugao
importante de operagdo e manutengéo (servico) que acompanha o aparelho.

PRECAUCAO

Para prevenir choque elétrico, ndo utilize esta tomada polarizada CA com uma extensao, ou outras tomadas, a menos que as pontas
metdlicas sejam inseridas por completo para prevenir a exposi¢do das mesmas.

NOTIFICACAO

FCC Classe B Estatuto de Interferéncia de Frequéncia de Radio
AVISO: (PARA MODELOS CERTIFICADOS FCC)

Este equipamento foi testado e o resultado esta de acordo com os limites para um aparelho Classe B, seguindo a Parte 15 das
Regras FCC. Estes limites sdo designados para fornecer protecao razoavel contra interferéncia prejudicial em uma instalagédo
residencial. Este equipamento gera, usa e pode irradiar energia de frequéncia de radio, e se ndo instalado e utilizado de acordo com
as instrucdes, pode causar interferéncia prejudicial as comunicagdes de radio. No entanto, ndo ha garantia que a interferéncia nao
ocorrera numa instalagdo particular. Se este equipamento causar alguma interferéncia prejudicial a recepcao de radio ou televisao, a
qual pode ser verificada ligando ou desligando o aparelho, o usuario deve tentar corrigir a interferéncia através de uma ou mais
medidas como segue:

+ Reoriente ou recoloque a antena receptora.

+ Aumente a separagdo entre o equipamento e o0 receptor.

+ Conecte 0 equipamento em uma tomada num circuito diferente daquele ao qual o receptor esteja conectado.
+ Consulte o representante ou um técnico especialista em radio/TV para ajuda.



Energy Star

Esse produto esta de acordo com as diretrizes da ENERGY STAR para eficiéncia de energia.

ENERGY STAR

Energia
em Standby
+ eficiente Este modelo foi avaliado e recebeu a classificagdo “A” pelo INMETRO, e por isso, recebeu o selo PROCEL da
Eletrobras, quanto ao item consumo de energia de televisores em modo de espera (standby), e aprovado obteve
autorizagdo para uso da Etiqueta Nacional de Conservagdo de Energia (ENCE).

~
LINMETRO

Q PROCEL

Cuidado:

O uso prolongado do equipamento com volume superior a 85 decibéis pode prejudicar a audicao.

Informacdes Importantes de Seguranca

1. Leia atentamente estas instrucdes.
2. Mantenha estas instrucdes (guarde este manual).
3. Preste atengdo em todos 0s avisos.
4. Sigatodas as instrucoes.
Instalacéao
Posicionamento
( ) |
3h~7h E recomendado assistir TV a uma distancia de 3-7 vezes levando em conta a altura da tela. Assistir TV por
muito tempo ou num ambiente escuro pode causar cansago aos olhos. Para obter uma imagem nitida, nao
h

exponha a tela diretamente a iluminagdo ou a

luz solar. E recomendado utilizar iluminagéo do teto diretamente ao cho ou cobrir as janelas que refletem
na tela com cortinas opacas. E desejavel instalar a TV numa sala onde o chao e as paredes n&o possuam
L J material reflexivo.

Para prevenir acidentes que possam causar ferimentos ou a inutilizagéo do aparelho, tome as medidas de seguranga da TV instalada na
parede ou sobre uma superficie firme e plana.

Observe a seguinte colocagdo da TV. Caso contrario a TV pode cair da superficie ou parede, causando danos ou ferimentos sérios.

+ Coloque a TV numa superficie estavel e nivelada.

+ Nao pendure nada na TV. Nao permita que as criancas subam na TV.

« Naoinstale a TV em locais sujeitos a temperaturas extremas, tais como diretamente a luz solar, préxima a um radiador, perto de um
aquecedor ou exposta diretamente ao ar condicionado.

+ Nunca coloque a TV em locais quentes, oleosos, Uimido ou empoeirados.

+ Nao utilze a TV em locais externos onde insetos podem entrar.

+ Naoinstale a TV onde haja vibragdes mecanicas.

+ Naoinstale a TV em locais onde ela possa cair, tal como uma coluna, procure instala-la sempre em superficies maiores que sua base.

Uso externo

N4o instale a TV em locais externos, onde ela fique exposta a chuva, o que pode resultar em choque elétrico. Ndo deixe-a exposta ao sol, pois
0 aquecimento pode danifica-la.

Acessorios
N4o use acessorios e periféricos ndo recomenados pelo fabricante, pois podem causar danos.



Montagem na Parede

Ainstalacdo na parede requer o uso de suporte de montagem. Quando instalar ou remover a TV utilizando esse suporte, certifique-se de usar

profissionais qualificados. Se ndo estiver apropriadamente seguro durante a instalagdo ou remogao, a TV pode cair e causar sérios ferimentos.

Utilize somente com suporte de montagem que resista ao seu peso com seguranca.

Observe o seguinte quando for instalar sua TV utilizando o suporte de montagem.

+  Certifique-se de seguir as instrugdes de operagao fornecidas com o suporte de montagem ao instalar a TV.
«  Certifique-se de acoplar a moldura do suporte corretamente.
* Nao pendure a TV no teto. Ela pode cair e causar sérios danos.

Cabo de Energia CA

*  Use o cabo CA fornecido pela AOC na voltagem correta de sua concessionaria local.

+ Atomada foi desenvolvida para propésitos de seguranca, para encaixar-se na tomada de sua parede de modo Unico. Se vocé ndo
consequir inserir a tomada por completo, contate seu revendedor.

»  Sevoceé ndo usar sua TV por alguns dias, desconecte-a da tomada. Nunca puxe-a da tomada pelo fio.

+  Quando desconectar o fio da tomada, ele deve estar facilmente acessivel para a desconex&o.

ATV deve ser instalada préxima a uma tomada acessivel. Ndo utilize uma tomada de encaixe ruim. Encaixe a tomada por completo. Se ela
ficar solta, pode causar curto-circuito. Contate um eletricista para trocar a tomada.

Observe os seguintes tdpicos para prevenir o cabo de forca CA de ser danificado, o que pode resultar em fogo ou choque elétrico.

+ N&o coloque a TV onde a tomada esteja sujeita a desgaste.

+ N&o dobre ou enrole o fio excessivamente. A fiagdo pode ficar exposta e cortada, causando curto-circuito e
resultar em um incéncio ou choque elétrico.

+ N&o deixe nada sobre o fio ou 0 deixe enrolado.

+ N&o movaa TV com o caho de energia ligado.

+ Mantenha o fio longe de fontes aquecidas.

+ Para desligar o fio, desconecte-o0 da parede primeiro.

« Certifique-se de segurar pelo plugue ao desconectar o cabo de energia, ndo puxe pelo fio.
+ N&o use o cabo de energia fornecido em outros equipamentos.

Tela LCD/LED

«  Embora atela LCD/LED seja feita com tecnologia de alta precis&o e possuir pixels efetivos de 99,99% ou mais, pontos pretos ou pontos

brilhantes de luz (vermelho, azul ou verde) podem aparecer constantemente na tela LCD/LED. Isto € uma propriedade estrutural do painel LCD/

LED e ndo se trata de mal funcionamento.

+ ATela LCD/LED é feita com tecnologia de alta preciséo e para ganhar uma performance de alto nivel e qualidade de imagem, a luz traseira
desta TV é ajustada para maximizar o brilho da TV. No entanto, brilho irregular pode ser observado quando a TV de LCD/LED é visualizada

num ambiente escuro sem uma fonte de entrada ou com a tela em branco. Esta condicéo é normal e ndo trata-se de mal funcionamento da TV.

Alterar 0 Modo Imagem, Ajuste da Luz de Fundo, permitir o Sensor de Luz ou ligar o gerenciamento de Energia aperfei¢oara esta condicgo.
+  N&o exponha a tela de LCD/LED diretamente a luz solar. Isso pode causar danos ao painel.

«  N&o empurre ou raspe a tela de LCD/LED, nem coloque objetos sobre a mesma. A imagem pode ficar irregular ou o painel de LCD/LED pode
ser danificado.

+ SeaTV estiver em um local frio, uma mancha pode ocorrer na imagem ou pode ficar escura. Isto ndo indica uma falha. Este fendmeno
melhora conforme a temperatura sobe.

+  Fantasmas podem ocorrer quando imagens estaticas sao mostradas continuamente. Isso deve desaparecer apds alguns momentos.
+ Atela e o gabinete aquecem-se quando a TV esta em uso.

+  Evite espirrar repelente de insetos ou material volatil na tela.

+  Evite contato prolongado com borracha ou material plastico.



Pecas Quebradas
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N4o atire nada na TV. O vidro da tela pode quebrar pelo impacto ou causar sérios ferimentos.
Se a superficie na TV rachar, ndo a toque até que vocé tenha desligado da tomada. Caso contrario pode
resultar em choque elétrico.

Cuidados com Pecas Quebradas e Vazamento do Cristal Liquido

Se o painel de LCD/LED for danificado, vazamento de liquido cristalino pode ocorrer. No toque no vidro quebrado ou no liquido cristalino com
méos desprotegidas ou ferimentos, pois pode ocorrer irritacdo na pele ou envenenamento. Também, ndo deixe que fragmentos de vidro ou
liquido cristalino entre nos seus olhos ou boca. Caso isso ocorra, enxague abundantemente a area com agua e consulte um médico.

Fiacao
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Choque elétrico

, ?iA\

v

Para sua seguranca, quando conectar periféricos, retire o fio da tomada. Cuidado para ndo prender seus
pés nos cabos. Isso pode danificar o aparelho de TV.

Né&o toque o fio de energia CA com a méo Umida, pois pode causar choque elétrico.

Tempestades com Raios

N

A
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Para protec&o adicional desta TV durante uma tempestade ou quando ela for deixada sem uso por um longo
periodo de tempo, retire o fio da tomada e desconecte a antena. Isso ira pervenir danos na TV devido raios e
picos de energia.

Quando Nao Estiver em Uso

Se vocé ndo estiver usando seu aparelho de TV por alguns dias, a TV deve ser desconectada da tomada por
razBes ambientais e de seguranca. ATV ndo é desconectada da energia quando for apenas desligada. Para
desconecta-la completamente, tire 0 cabo da tomada.



Sobrecarga

g : N Este aparelho de TV opera em fonte CA de 110V~220V. Cuidado para néo conectar muitos aparelhos na
W \?’.T!.) mesma tomada, pois pode resultar em fogo ou chogue elétrico.
=

Equipamentos Opcionais

( )
A N&o instale equipamentos opcionais muito perto do aparelho de TV. Mantenha-os pelo menos 30cm longe
da TV. Se um VCR for instalado em frente ou atras da TV, a imagem pode tornar-se distorcida. Essa
- distorgao e/ou ruido no som pode ocorrer se o aparelho de TV for posicionado préximo a qualquer
\gM:W,‘/é« equipamento emissor de radiagdo eletromagnética.
|\ J

Acessorios Pequenos

. e

Mantenha os acessorios pequenos longe do alcance das criancas.

—Cm

|\ J

Antenas

Aterramento de antena externa

Se uma antena externa for conectada ao receptor, certifique-se que o sistema de antena possua fio terra, e desta forma fornece algum tipo de
protecdo contra picos de energia e estabiliza cargas estaticas. Veja figura abaixo:

Terminal de Aterramento,

Equipamento da
Rede Elétrica

Unidade de Descarga da Antena

Terminais de Aterramento-

D<Condutores de Aterramento

Eletrodo de Aterramento
da Rede Elétrica

Baterias

+ Nao jogue as baterias usadas no fogo.

« Nao provoque curto circuito, desmonte ou superaquega as baterias.

+ Ha perigo de explosdo se as baterias sao colocadas incorretamente. Sempre substitua as 2 baterias por
outras do mesmo tipo ou equivalentes.

Descarte de Baterias Usadas
Para preservar o meio-ambiente, descarte as baterias usadas de acordo com as leis locais ou regulamentacdes.



Limpeza

Limpando o Plugue do Cabo de Alimentagdo AC
Desligue o plugue da corrente CA e limpe-o regularmente. Se o plugue ficar coberto por poeira e pegar umidade, seu isolamento pode
deteriorar e resultar em fogo.

Limpando a Superficie/Gabinete da TV

e N + Desligue o fio de energia CA para evitar chogue ao limpé-la.
<=

+ Limpe o0 gabinete e a tela da TV com um pano macio e seco. Manchas persistentes devem ser

e removidas com um pano levemente umedecido com uma solugdo de sabéo neutro e gua morna. Nunca
/ utilize solventes fortes tais como thinner ou benzina para a limpeza.

+  Se utilizar um tecido pré-tratado quimicamente, por favor leia as instrugdes fornecidas na embalagem.

@x +  Os furos de ventilagdo podem acumular p6 com o passar do tempo. Para assegurar uma ventilagdo
4 Y adequada, recomenda-se remover o p6 periodicamente (uma vez por més) usando um aspirador de po.

Interferéncia Magnética

~N

Os alto-falantes desta TV possuem um forte im& os quais geram um campo magnético. Mantenha quaisquer
itens suscetiveis a campos magnéticos longe dos falantes.

~N Se um som de estalo é apresentado na TV continuamente ou frequente enquanto a TV estiver funcionando,
desligue a TV e consulte seu revendedor ou servigo técnico. E normal que algumas TVs apresentem estalos
ocasionais, particularmente quando ligada ou desligada.

Transportando a TV

Transporte a TV conforme maneira especificada.
Para evitar que a TV caia e causar ferimentos, certifique-se de seguir 0s seguintes passos:
+ Antes de transportar a TV, desconecte todos os cabos.
. + Carregar uma TV de tamanho grande requer duas ou mais pessoas.
N

+  Quando vocé carregar a TV, coloque suas maos conforme ilustracéo e segure-a firmemente. Nao
pressione a tela LCD/LED.

+ Ao levantar ou mover a TV, segure-o firmemente pela parte inferior. Coloque a palma de sua médo
diretamente debaixo do painel.

+  Quando transportar, ndo submeta a TV a choques mecénicos ou vibracéo ou forga excessiva.

Ventilagao

As aberturas e ranhuras na TV sdo feitas para a ventilagdo necessara e assegurar uma operacao confiavel do aparelho e protegé-lo de
superaquecimento. Nao cubra ou bloqueie essas aberturas e ranhuras.

Para a ventilagdo adequada observe o seguinte:

* Naoinstale a TV deitada ou de ponta cabega, nem bloqueie as entradas de ar, colocando-a sobre camas, sofas, tapetes ou superficies
similares.

* Nunca coloque a TV em espacos confinados, tais como estantes de livros ou gabinetes embutidos, a menos que a ventilacio adequada
seja fornecida.

Deixe algum espago em torno da TV como mostrado a seguir.



Instalacao na Parede Instalacdo com Base

!
!
!
!
!
10 cm 1
| 10 cm
!
d
\
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!
)

<€=Deixe pelo menos

esta distancia | r
esta distancia

___________ | N ao redor do produto. !
10 cm é ' ao redor do produto.

<= Deixe pelo menos

3
o
3

Nunca instale o aparelho de TV onde a circulagdo de ar seja bloqueada.

10 cm

Objetos e Buracos de Ventilacéo

e
' Nunca empurre objetos de qualquer espécie dentro da TV através das aberturas/ranhuras, pois podem tocar pontos
E de voltagem perigosos ou danificar partes que podem resultar em fogo ou choque elétrico. N&o coloque nenhum

' objeto sobre a TV.

Umidade

Umidade e Objetos Inflamaveis

« ATV ndo deve ser exposta a gotas ou respingos. Nao coloque objetos contendo liquidos, tais como
vasos.

+ Nao utilize o aparelho proximo a agua - por exemplo: muito perto de uma banheira, piscina, etc.

+ Nao deixe que a TV fique molhada. Nunca despeje liquido de qualquer tipo nela. Se cair algum liquido
ou objeto desligue-a. Leve seu aparelho imediatamente a um profissional qualificado.

+  Para prevenir fogo, mantenha objetos inflamaveis ou de chama exposta (ex.: vela) longe da TV.

Né&o tente consertar a TV vocé mesmo, uma vez que abrir o gabinete pode expor voltagem perigosa e outras
ameagas.
Procure servigo qualificado para fazer reparos.

Pecas de Reposicéao

Quando pecas de reposicdo forem necessarias, certifique-se que o técnico de servigos utilize pecas especificadas pelo fabricante que
possuam as mesmas caracteristicas das originais.
Substituicbes ndo autorizadas podem resultar em fogo, choque elétricos ou outras ameacas.

Aviso de Telefone Celular

Para evitar oscilagdes na imagem/som, mal funcionamento ou até mesmo danificar sua TV, mantenha seu telefone celular longe do
aparelho.

Verificagcao de seguranca

Sob conclusdo de qualquer servigo ou reparo de sua TV, salicite ao técnico fazer verificacdes rotineiras de seguranca (conforme especificado
pelo fabricante) para determinar as condi¢es seguras de operagéo da TV. Solicite também ao servigo técnico qualificado quando for descartar
aTv.



Obrigado por adquirir esta televisao AOC de alta defini¢do. A qualidade da imagem que vocé vé é tdo boa quanto o sinal que vocé recebe. Para
experimentar detalhes fantasticos na sua nova TV AOC, é necessario acessar a programacao HD. Sua TV AOC pode receber e mostrar a
programagdo HD a partir de:

+  Utilizando um conversor de recepgdo da TV digital

» Assinatura de TV a cabo em alta definicao

+ Assinatura via Satélite em alta defini¢do

»  Aparelho de Blu-ray™ ou outro equipamento externo

Contate 0 seu provedor de cabo ou satélite para informagdes sobre a recepcdo de sinal em alta defini¢éo.

Informacdes de reciclagem

Este simbolo no produto ou na embalagem indica que este produto ndo deve ser descartado com o lixo doméstico
comum. A coleta seletiva e a reciclagem do equipamento usado ajudaréo a conservar 0s recursos naturais, proteger
a saude humana e o0 meio ambiente.
AAOC tem honrado seu compromisso ambiental e sugere que o consumidor dos produtos da marca AOC que
porventura tenha interesse em descarta-los, entrem em contato com o Servigo de Atendimento ao Consumidor

The WEEE Symbos atrz_ivés d_o telef0n~e (0800-10-9539 ou por e-mail enviando mensagem ao endereco sac@aoc.com.br a fim de obter
maiores informagdes sobre o descarte ambientalmente adequado.

Pilhas e Baterias

Algumas pilhas e baterias podem conter substancias nocivas a satde e ao meio ambiente e por isso devem ser descartadas adequadamente.
N&o elimine pilhas e baterias no lixo doméstico comum e nem as incinere. Procure locais destinados ao descarte ambientalmente adequado
em sua localidade ou se preferir entre em contato com o Servigo de Atendimento ao Consumidor através do telefone 0800-10-9539 ou por e-
mail enviando mensagem ao endereco sac@aoc.com.br a fim de obter maiores informaces sobre o descarte gratuito das pilhas e baterias
fornecidas com os produtos AOC.

Dolby License Notice and Trademark
Acknowledgement

XIDOLBY.
DIGITAL

Fabricado sob licenga da Dolby Laboratories.
Dolby e o simbolo double-D s@o marcas registradas da
Dolby Laboratories.



Conteudos na Caixa de Embalagem

Apos abrir a caixa de embalagem da TV, certifique-se de que ela e todos 0s acessorios estejam presentes e sem danos.
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Controles e Conexdes

1. d) Power | Pressione para ligar/desligar (standby) a TV.
2. MENU Pressione para acessar o menu OSD (On-
¢ | Liga-Desliga Screen-display) ou sair dele.
wewo| Menu 3. CHA Pressione para selecionar, para cima, o préximo
nimero do programa.
~ | Canal ~ " 3 - P
4. CHwv Pressione para selecionar, para baixo, o proximo
v | Canal v~ namero do programa.
~ | Volume A 5. VOL A | Pressione para aumentar o nivel sonoro.
o 6. | VOLv | Pressione para diminuir o nivel sonoro.
v | Volume v - - -
o 7. INPUT | Pressione para selecionar a fonte de sinal de
J — v | Selegao entrada.
de Entrada
—
( )

HDMI PCIN
I

—— Tomada para

Fone de ouvido
AUDIO

= |cE@o o
0 ()

ANTENNA/ CABLE

©

— AV IN

0 )

- |
Entrada Saida AV Entrada
Componente L-Audio-R Antena/Cabo
Item Descri¢do

Tomada Fone de Ouvido

Conecte nesta tomada o seu fone de ouvido. Se ele ndo encaixar na tomada, utilize um adaptador de
plugue adequado (ndo fornecido). Enquanto ele estiver conectado, os alto-falantes da TV ficardo mudos.

AVIN

Conecte nesta entrada, a tomada de saida de VIDEO COMPOSTO de seu equipamento de video que
tenha tomada COMPOSITE e tomadas (L/R) de audio como fontes de video/audio para esta TV.

Saida AV L-AUDIO-R

Conecte nesta saida, a tomada de entrada de VIDEO COMPOSTO/AUDIO L-R de seu equipamento que
tenha tomada COMPOSITE e tomadas (L/R) de audio. A fonte TV/AV da o suporte a esta funcéo.

Entrada HDMI

HDMI (High-Definition Multimedia Interface) disponibiliza uma interface toda digital de audio/video sem
compressdo entre esta TV e qualquer equipamento que tenha HDMI de audio/video, como um conversor
de RF de TV (set-top box), DVD Player, Blu-ray Disc player, A/V receiver, bem como um PC. A tomada
HDMI aceita video estendido ou de alta-defini¢do e audio digital. Se 0 seu equipamento tiver uma tomada
DVI e néo tiver uma HDMI, conecte a tomada DVI na tomada de entrada HDMI IN (por meio de um cabo ou
adaptador DVI-HDMI) e conecte a tomada de audio nas tomadas PC AUDIO IN.

BE—ax (0f = oo

Cabo DVI-HDMI Adaptador DVI-HDMI
A conexao HDMI é necessaria para visualizacdo de formatos 480i, 480p, 720p, 1080i e 1080p.
Certifique-se de usar somente cabo HDMI que tenha o logotipo HDMI.

Entrada PC (RGB/AUDIO)

Conecte esta entrada ao conector de saida de video de PC usando um cabo HD15-HD15 (RGB
Analégico). Também podera ser conectado a outro equipamento RGB analdgico. Veja “Tabela de
Referéncia de Sinal de Entrada PC”, na pagina 15, para sinais que poderdo ser exibidos.

Para alguns computadores Apple Macintosh, podera ser necessario usar um adaptador (ndo fornecido). Se
este for 0 caso, conecte o adaptador ao computador, antes de conectar o cabo HD15-HD15.

Se aimagem estiver ruidosa, piscando ou ndo estiver clara, ajuste a configuracdo de Fase e Frequéncia
(Phase e Pitch) de Tela.

Component IN L-AUDIO-R

Conecte nas tomadas de video componente (YPbPr) e audio (L/R) de sua TV. As conexdes de Video
Componente disponibilizam melhor qualidade de imagem do que conexdes de video composto. A conexdo
Video Componente (YPbPr) é necessaria para visualizacdo de formatos 480i, 480p, 720p, 1080i e 1080p.

Entrada de RF TV
(VHF/UHF/Cabo)

Entrada de RF (Radio Frequéncia ou sinal modulado usado como portadora para transmisséo de televisao)
que conecta na sua antena de cabo ou VHF/UHF.
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Controles e Conexdes (cont.)

Uso do Controle Remoto
As teclas localizadas na lateral direita da TV operam da mesma maneira que as respectivas do controle remoto.

COMP
Selecione a origem de entrada para Componente

TV
elecione a origem de entrada entrada para TV (antena ou cabo).

VIDEO ADJ
Muda os pré-ajustes do modo video.

POWER

Liga/desliga o aparelho. (Nota: 0
aparelho nunca é desligado por
completo a menos que desconectado
da tomada).

WIDE

Para escolher o aspecto do display como nos
modos: Normal, Zoom, Cinema, Widel e
Wide2.

PC/HDMI ESLIE

Seleciona a origem de

entrada para HDMI e PC.
VIDEO

Seleciona a origem de entrada.
Pressione para selecionar AV.

MTS / SAP
Ativa os sons da TV, tais como:
Estereo, SAP ou Mono.

cC

Pressione repetidamente para ativar (CC On)
ou desligar (CC Off) as legendas (Closed
Caption).

MTS/SAP VIDEO ADJ AUDIO ADJ

AUDIO ADJ
Muda os pré-ajustes do modo audio.

MENU EXIT
Pressione para abrir ou Pressione para sair do menu ou OSD.
sair do menu. Teclasa v
Teclas 4 p Teclas para subir ou descer nos menus na

tela. Quando os menus estdo fechados,
pressione para mudar o nimero do canal.

OK

Teclas esquerda e direita para alterar as
configuragdes dos submenus na tela.
Quando 0 menu esta fechado, pressione

para ajustar o volume. Pressione para ajustar 0s varios itens das
SOURCE funcBes no menu.
Mostra a fonte de informagao. SOURCE DISPLAY
MUTE Pressione para mostrar a informagéo sobre a
Ativa e desativa 0 som. fonte de entrada ou o canal da TV.
VOL -/VOL + CH-/CH+
Pressione + ou — para ajustar Muda o canal da TV para cima ou para baixo.
o0 volume.
SLEEP
_______ Define o tempo para desligar
automaticamente o televisor. Pressione a
tecla repetidamente para selecionar 5, 10,
Teclas0a9

. 15, 30, 45, 60, 90, 120 minutos.
Seleciona um canal de TV.

PREV CH

PREV CH
Volta ao canal de TV anterior.

* Tecla sem funcéo nesta versao
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Ajustes

Colocacao de Pilhas no Controle Remoto

Insira duas baterias (fornecidas), utilizando o diagrama dentro do compartimento de pilhas do Controle
Remoto.

Montagem da Base

IMPORTANTE: A Base da TV AOC devera ser montada antes do uso da TV.

1. Coloque a TV com sua tela sobre uma superficie plana e macia (cobertor, espuma, tecido, etc.) para
evitar quaisquer danos a TV.

2. Com cuidado, alinhe e insira a Base na TV.

3. Pressione, com cuidado, a Base em dire¢do a TV e entdo fixe a Base com os parafusos M3.

4. Veja as “Instrugdes Importantes” de uso acima.

Montagem da TV na Parede

Queira instalar numa parede utilizando os Suportes de Montagem de Parede (vendidos separadamente). Antes de montar a TV na parede é

necessario remover a base da TV. Siga 0s passos abaixo para retirar a Base:

1. Desconecte todos os cabos da TV.

2. Com cuidado, cologue a TV com sua tela para baixo sobre uma superficie nivelada e estavel coberta com tecido macio e espesso.

Certifique-se que a Base esteja posicionada para fora da extremidade.

Retire os parafusos, como mostrado na ilustracéo para seu modelo, e puxe, com cuidado, a base para fora.

N&o retire quaisquer outros parafusos da TV.

N&o retire a Base por qualquer motivo que ndo seja o de montar a TV na parede.

Certifique-se de guardar os parafusos retirados e a Base em lugar seguro até 0 momento em que desejar recolocar a Base. Mantenha os

parafusos afastados das criancas.

7. Paraainstalacéo dos suportes de fixag&o, veja as instrugdes disponibilizadas no modelo do Suporte de Montagem de Parede para sua TV.
E necessério habilidade para a instalac&o desta TV, especialmente para determinar a resisténcia da parede para suportar o peso da TV.

8. Para a protecéo do produto e por razbes de seguranga, a AOC recomenda, com énfase, que vocé utilize os modelos de Suporte de
Montagem de Parede para sua TV e que a montagem na parede de sua TV seja feita por revendedor AOC ou fornecedor licenciado.

o gk w

3

=

Nota: Suporte de Montagem de Parede100 mm x 100 mm (22"), de 75mm x 75mm (24") e parafusos M4 (Comprimento parafuso: 10mm e
passo: 0.7mm) néo estdo incluidos. Queira contatar seu distribuidor local.
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Conexfes da TV

Sistema de Cabo ou Sistema de Antena VHF/UHF

Vocé poderd apreciar programagcao digital de definicdo padrédo e de alta definicdo (se disponivel em sua area) bem como programagao
analégica de definicao padrdo.

Esta TV recebe programacéo digital codificada seja por antena externa de sinal a cabo seja de VHF/UHF.

E altamente recomendavel que vocé conecte a entrada da antena/cabo utilizando um cabo coaxial de 75-ohm para a recepco de Gtima
qualidade de imagem. Um cabo duplo de 300-ohm pode ser facilmente afetado por interferéncias de frequéncia, resultando em uma
degradac&o do sinal.

Cabo ou VHF/UHF (ou somente VHF)

Cabo coaxial de 750ohm  ——(T 1 —»@ Parte traseira da TV
Entrada

VHF/UHF

SINTONIZADOR

Interface de Alta Definicéo

Vocé pode apreciar a programacdo de alta definicdo assinando um servico de TV a Cabo de alta definicdo ou um servico de Satélite. Para a
melhor imagem possivel, certifique-se de conectar este equipamento na entrada de sua TV, (localizada na parte traseira de sua TV), via HDMI
ou Video Componente (com audio).

Conexao HDMI

HDMI

HDMI
HD Multimedia Interface

HDMI

HDMI

Se 0 equipamento possuir um plugue DVI e ndo um plugue HDMI, conecte o plugue DVI ao HDMI IN (com um cabo ou adaptador DVI para
HDMI) e conecte a tomada de audio nas tomadas PC AUDIO IN.

Conexao de Sinal Componente

D
L—R Y—Pb—Pr

Y Pb Pr l '

Component Video Input

@00 GO }

Y Pb Pr L R
o 0 © 0
voomo ok L R )
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Conexdao de Sinal Composto

Conexao de PC

Use sua TV como um monitor para o seu PC conforme mostrado abaixo com uma conex&o HD15 para HD15. Esta TV também pode ser
conectada a um PC com uma saida DVI ou HDMI. (Consulte o Guia de Instalacéo Rapida fornecido em separado).

PC

AUDIO

O < o

* Conecte a tomada PC IN ao PC utilizando um cabo HD-15-HD15 com o n(cleo de ferrite (RGB analdgico) e cabo de audio.
* Se 0 PC estiver conectado a TV e ndo houver entrada de sinal do seu PC por mais de 30 segundos, a TV entra, automaticamente, no modo
de espera.
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Tabela de Referéncia de Sinal de Entrada PC
Depois de conectar o PC na TV, ajuste o sinal de saida do PC de acordo com a tabela abaixo para TV de 22".

Padrdo Resolugédo Horizontal(kHz) Frequéncia(Hz)
VESA 640 x 480 31,469 59,94
VESA 800 x 600 35,156 56,250
VESA 800 x 600 37,879 60,317
VESA 1024 x 768 48,363 60,004
VESA 1360 x 768 47,72 59,799

WXGA+ 1440 x 900 55,935 59,887

WSXGA 1680 x 1050 64,674 59,884

FHD 1920 x 1080 67,5 60

Tabela de Referéncia de Sinal de Entrada de Video

Depois de conectar a entrada de video na TV, ajuste o sinal de saida de video de acordo com a tabela abaixo para TV de 22"

Modo de Preajuste de Video
Padrao Resolucao Horizontal(kHz) Frequéncia(Hz)
SD 480i 15,734 60
SD 480P 31,5 60
HD 720P 45 60
HD 1080i 33,75 60
FHD 1080p 67,5 60

Interface de Definigdo Padréo

Vocé podera também apreciar programa tradicional por meio de player DVD ou Player VCR. Conecte este equipamento a sua TV pela Entrada
Componente, na parte traseira de sua TV.

Veja o Guia de Instalagao Répida (fornecido) quando conectar outros equipamentos a sua TV.
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Uso da TV AOC

Ligar e Desligar a TV

Vocé poderd ligar a TV usando a tecla POWER na TV ou a tecla POWER do Controle Remoto.

Tecla POWER \

Tecla POWER
(Liga-Desliga)

17



Configuracéo de Idioma

MENU

—

2
S

Pressione MENU/EXIT para acessar o MENU.

Pressione A / ¥ para selecionar o “Caracter” H’/ e pressione OK.

Pressione A / ¥ para selecionar o “ldioma do menu” e pressione OK.

3
®

-© -

Pressione « / P para ajustar.

MENU

—

EXIT

Pressione MENU/EXIT para sair.
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Selecéo do Modo de Visualizacéo

Modo 4:3 Modo Zoom1

Para a visualizac&o de programas convencionais 4:3 Use este modo para expandir a imagem e reduzir
em seu formato normal. as barras pretas.

Modo 16:9 Modo Zoom2

Aimagem original neste modo preenche todo o espaco da tela. Use este modo para expandir a imagem e reduzir

as barras pretas.

(4 KX
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Mudanca da Fonte de Entrada

Na TV AOC, vocé podera escolher a fonte do sinal diretamente no controle remoto ou pressionar a tecla “Source” para escolher a fonte do sinal

no menu da tela.
1. Ao escolher a fonte do sinal diretamente do controle remoto. Pressione as seguintes teclas para mudar a fonte de entrada.

PCIHDMI

i VDEO  comp |

MTSISAP  VIDEOADJ  AUDIO AD.

MENU

‘SOURCE DISPLAY
P & &
voL SLEEP CH

1 3

6

PREV CH

2
4 5
7 8 9
3 0

noc

2. Ao escolher a fonte do sinal usando a tecla Source.

PCHOMI ™
VDEO  comp

TSSAP  VIDEOADS Al

=

SOURCE

DISPLAY

6

9

PREVCH

1 Pressione Source para acessar 0 menu fonte de sinal.
Source

Pressione A / ¥ para selecionar a fonte de entrada de sinal: TV, CVBS, YPbPr, HDMI, VGA.

A
®
3 Pressione OK para confirmar.
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Ajuste Manual do OSD (On Screen Display)

Busca de Canal
Este ajuste estara disponivel somente no modo TV.

Pressione MENU/EXIT para acessar o MENU.

Pressione A / ¥ para selecionar “Canal” W@% pressione OK.

Pressione A / W para selecionar 0 “Modo de sIntonia” e pressione OK. Selecione 0 modo do sinal de TV como Cabo
ou Antena.

Pressione A / ¥ para selecionar o “Padréo do sistema” e pressione OK. Escolha NTSC-M, Auto, PAL-M ou PAL-N.
N&o mude este item depois da agéo de Auto Prograrmacao.

Pressione A / W para selecionar o0 “Auto Programag&o” e pressione OK.

6| @ / © | Pressione MENU/EXIT para sair

O submenu de Canal é mostrado como a seguir:

Itens do Ajuste de Canal

Descricao

N° do programa

Mostra 0 nimero do canal atual.

Modo de sintonia

Seleciona 0 modo do sinal da TV como Cabo ou Antena.

Padrao do sistema

Podera ser ajustado como NTSC-M, Auto, PAL-M ou PAL-N.
Nota: N&o mude este item ap6s agdo de busca automatica.

Auto Programacéo

Selecione “Auto Programacao” para buscar canais com sinal disponivel; quando a busca for concluida, ela fica
no primeiro canal com sinal e todos os canais que foram localizados estardo armazenados. Se vocé quiser parar
a “Auto Programacéo” durante o processo, pressione apenas o botdo MENU/EXIT.

Sintonia fina Ajuste fino da frequéncia do canal atual.
“AFC" pode ser ajustado como Ligado (Lig.) ou Desligado(Desl.). Em Ligado, a TV ir& buscar o sinal

AFC automaticamente; quando ha qualquer desvio de frequéncia do sinal, a TV ira automaticamente ajustar o canal na
freqliéncia correta.

Pular Canal “Pular Canal” podera ser ajustado em Ligado (Lig.) ou Desligado(Desl.). Em Ligado, o canal podera ser pulado ao

pressionar o botdo de mudar no controle remoto ou no painel frontal.
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Mudanca de Canal / Flashback

Na TV AOC vocé pode mudar o canal diretamente no controle remoto, ou pressionar CH A/w no lado da TV para escolher o canal.

O
n S m|

1. Pressione, diretamente, as teclas numéricas para mudar o canal.
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Mudar o Modo Volume, Mudo e Audio

2:0

PoHOMI TV

VIDEO  comp

MTSISAP  VIDEO

Para maiores detalhes veja “Ajuste da Configuracéo de Audio”.
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Ajuste da Configuracao de Video

1 Pressione MENU/EXIT para acessar o MENU.
2 Pressione A / ¥ para selecionar “Video” é e pressione OK.
3 Pressione A / W para selecionar Ajustes de Video: Preset, Brilho, Contraste, Cor, Nitidez, Redutor de ruidos,
Temp. de cor, Tamanho e pressione OK.
4 Pressione « / P para ajustar.
Pressione MENU/EXIT para sair.
5
[tens do Ajuste de Imagem | Descricdo
Preset Padrdo Para ajustes de imagem padréo. Recomendado para entretenimento caseiro.
Vivido Para aumentar o contraste e a nitidez da imagem.
Filme Apropriado para visualizar filme em um ambiente semelhante a um cinema.
Eco Diminui o nivel de luz de fundo para economizar energia.
Pessoal Para ajustes personalizados.
Preajuste para todas as entradas, acesso ao pressionar VIDEO ADJ para alternar diretamente entre 0s modos.
Brilho llumina ou escurece a imagem. Somente no modo Pessoal.
Contraste Aumenta ou diminui o contraste da imagem. Somente no modo Pessoal
Cor Aumenta ou diminui a saturagao de cor. Somente no modo Pessoal. (N&o utilizavel em modo HDMI e PC.)
Nitidez Ajuste de nitidez de video. Somente no modo Pessoal. (Nao utilizavel em modo HDMI e PC.)
Redutor de ruidos Desenvolvido para diferentes efeitos de reducéo de ruido. Somente no modo Pessoal. (N&o utilizavel em modo PC.)
Temp. de cor Frio D4 as cores brancas uma tonalidade azulada.
(somente modo Pessoal Quente Dé as cores brancas uma tonalidade avermelhada.
Normal Da as cores brancas uma cor natural.
Usuéario No modo PC, o usuério pode definir a matiz para cores brancas com itens Vermelho, Verde e Azul.

Tamanho

Ha vérias funcdes fornecidas para 16:9, 4:3, zoom1 e zoom 2.
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Ajuste da Configuracio de Audio

1 Pressione MENU/EXIT para acessar o MENU.
2 Pressione A / W para selecionar “Audio” 0 e pressione OK.
_ Pressione A / W para selecionar Ajustes de Audio: Preset, Graves, Agudos, Balango, Modo de Audio, SRS e

3 AVL; pressione OK para confirmar.

4 Pressione « / P para ajustar.

5 Pressione MENU/EXIT para sair.

ltens do Submenu | Descri¢do

Preset Desenvolvido para diferentes tipos de modo de audio. Pode selecionar Pessoal, Padrao, Misica e Fala. Também
pode ser acessado pressionando a tecla AUDIO ADJ no controle remoto para alternar diretamente os modos.

Graves Ajuste de tons graves (Somente no Modo Pessoal).

Agudos Ajuste de tons agudos (Somente no Modo Pessoal).

Balango Ajuste do balango de audio.

Modo de Audio Para ativar os sons da TV NTSC, como: Estéreo, SAP ou Mono. Também pode ser acessado pressionando a tecla
MTS/SAP no controle remoto para alternar diretamente entre os modos. Aceito somente no modo TV.

SRS Funcéo SRS ligada ou desligada. Se ligada todos os outros itens estaréo ocultos no ajuste de audio.

AVL Ligado ou Desligado para ajustar o volume para ser consistente, automaticamente, entre programas e canais.
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Ajuste da Configuracédo de PC

1 Pressione MENU/EXIT para acessar o0 MENU.

2 Pressione A / W para selecionar “VGA” ! e pressione OK.

3 Pressione A / ¥ para selecionar Ajustes de VGA: Ajuste automatico, Posicéo H, Posicdo V, Rel6gio e
Fase; pressione OK para confirmar.

4 Pressione « / > para ajustar.

5 Pressione MENU/EXIT para sair.

Ajustes do PC Descricao

Ajuste automatico Sincronizacéo automatica. Tempo do PC para encaixar na exibi¢éo de tela cheia.
Para mais detalhes do tempo aceito, consulte a Tabela de Referéncia de Sinal de Entrada de PC.

Posicdo H Ajusta a posi¢ao Horizontal.

Posicéo V Ajusta a posicéo Vertical.

Clock Ajusta a frequéncia do “clock” no sinal VGA.

Fase Ajusta a Fase no sinal VGA.
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Configuracédo de Funcdes

PN & | Pressione MENU/EXIT para acessar 0 MENU.
1@/ & P

D
Pressione A / ¥ para selecionar “Caracter” (";7 e pressione OK.

.
v
.

Pressione A / ¥ para selecionar Ajustes de Fungdo: Idioma do menu, Duragdo do Menu, Temporizador, Super

confirmar.

4 . Pressione « / P para ajustar.

3 Contraste, DCR, Controle B/L, Closed Captions, Legendas Analégicas, Restaurar Padréo; pressione OK para

MEN & | Pressione MENU/EXIT para sair.
58/ @ i

Itens de Ajustes de Funcao | Descricdo
Idioma do menu Ajusta o idioma do menu OSD para esta TV.
Duragdo do menu Ajusta o tempo de duracao da visualizagcao do menu OSD.

Sleep Timer

Vocé pode ajustar um periodo de tempo apds o qual a TV desligara automaticamente (Nao aceito em modo
de fonte PC.)

Super Contraste

Aumenta o efeito de contraste. (Somente aceito quando 0 modo de video for Pessoal. Nao aceito em modo
de fonte PC.)

DCR

Habilita/Desabilita Propor¢do Dinamica de Contraste (Dynamic Contrast Ratio-DCR). Ajusta automaticamente
ailuminagdo de fundo da tela e contraste. (Somente aceito quando o0 modo de video for Pessoal.)

Luz de fundo

Closed caption

Ajusta nivel de iluminagao de fundo; nao tem efeito quando DCR esta ligado. (Somente aceito quando o
modo de video for Pessoal.) (Quando o nivel de iluminagéo de fundo for muito baixo, vocé pode ver o flash
branco, é uma situacdo normal.)

Seleciona uma opcao de closed caption; podera ser selecionada apenas em modo de fonte TV e CVBS.

CC Tipo

Seleciona uma opcao de legendas analogicas; apenas em modo de fonte TV e CVBS.

Reset

Restaura algumas configuracdes do usuario para as configuragdes padrao.
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Controle de Censura

Esta configuracdo somente estara disponivel nos modos TV e CVBS.

ey Py Pressione MENU/EXIT para acessar o MENU.
1 @/ @
2 Pressione A / W para selecionar “Pais” @ e pressione OK.
3 Pressione A / ¥ para selecionar Bloqueio criangas e pressione OK para confirmar.
4 Pressione as teclas numéricas para digitar a senha (senha padréo é 0000).

Pressione A / W para selecionar Itens de Ajustes de Censura: Bloqueio criangas, Lista de programas.

5 Blog. fonte, Configurar senha; pressione OK para confirmar.
) W % Pressione MENU/EXIT para sair.
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8. Configuracdo de Senha

—

Pressione A / ¥ para selecionar Configurar senha e pressione OK para confirmar.

Digite com as teclas numéricas a senha antiga.

©00
000

Digite a senha antiga - ---

3

Digite com as teclas numéricas a senha nova.

Digite a senhanova - ---

Digite com as teclas numéricas a senha nova.

000 000
0000 0600060 | 0000
000

Confirme a senhanova - ---

000

5 W / 3 Pressione MENU/EXIT para sair.
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Solucéo de Problemas

Problema Explicagdo / Solugdo.

Sem Imagem

Sem Imagem

Verifique as configuracdes de economia de energia.

Nao € possivel receber os canais.

Certifique-se o0 cabo de alimentagdo esta bem ligado. Ligue a TV. Verifique conexdes de antena/cabo.
Certifique-se de que a configuracdo do cabo esta correta como fonte de sinal da TV.

TV esta travada em um Unico
canal.

Realize a Programagdo Automatica para adicionar os canais disponiveis que nao estdo presentes na
memoria da TV.

Nao € possivel receber ou
selecionar.

Realize a Programagao Automatica para adicionar os canais disponiveis que nao estdo presentes na
memaria da TV. Para receber ou selecionar canais a cabo, certifique-se de que a opgdo Cabo em
Configuracdes de Canal esté configurada como Ligado. Para receber ou selecionar canais UHF
através de uma antena, certifique-se de que a opgao Cabo esta definida como Desligado.

ATV desliga.

Verifique se a funcdo Sleep Timer esta ativada, ou confirme o ajuste da duracéo de desligamento
automatico. Confira o gerenciamento de energia do PC em Configuracbes Gerais.

Nao ha imagem de alguns videos.

Verifique a ligagdo entre o equipamento opcional de video e as fontes de TV. Aperte a tecla ENTRADA
do controle remoto. Selecione sua entrada desejada da lista de Entradas Externas.

Imagem Ruim

A qualidade da imagem ndo € tdo
boa quanto a que vi na loja.

A qualidade da imagem depende do contetdo do sinal. Ver Guia de Instalagdo Répida (fornecido) para
mostrar a melhor imagem possivel para esse sinal.

Imagens duplas ou fantasmas.

Verifique as conexdes de antena / cabo.
Confira a localizacéo e a dire¢do da antena .

Apenas a neve e o ruido
aparecem na tela.

Verifique se a antena esta quebrada ou dobrada; Verifique se a antena chegou ao fim da sua vida Util.
(3-5 anos em uso normal, 1-2 anos & beira-mar).

Linhas pontilhadas ou faixas.

Mantenha a TV longe de fontes de ruido, como automoveis, motocicletas, ou secadores de cabelo. Se
usar uma linha de 300 ohms, mova o condutor para longe da TV ou utilize um cabo coaxial de 75 ohm.

Sem cor/ imagem escura / cor
incorreta / Imagem muito clara.

Pressione PICTURE ADJ. para selecionar o Modo de Imagem. Ajuste as opcdes de Modo de Imagem
nas Configuracdes de Imagem.

Imagem ruidosa.

Certifique-se que a antena esta conectada através de um cabo coaxial de 75 ohms. Mantenha o cabo
da antena afastado de outros cabos de conex&o. Para evitar a interferéncia de TV, certifique-se usar
um cabo de antena sem danos.

Sem som / Som com ruido

Boa imagem, sem som.

Verificar o controle de volume. Pressione MUTE ou VOL + de modo que Q desapareca da tela.
Desligue os Fones de Ouvido. Para os equipamentos HDMI, confirme se a configuragdo de saida de
audio do equipamento conectado esta definida como PCM.

Audio com ruido.

Certifique-se que a antena esta conectada através de um cabo coaxial de 75 ohms. Mantenha o cabo da
antena afastado de outros cahos de conex&o. Para evitar a interferéncia de TV, certifique-se usar um
cabo de antena sem danos.

Entrada PC

Nenhuma imagem / Sem Confirme se o PC esta conectado corretamente ao televisor com a entrada PC IN (com cabo HD15) ou a

sinal. entrada HDMI. Certifique que o sinal de saida do PC é um dos formatos da Tabela de Referéncia de
Sinais de Entrada. Desligue o PC. Confirme a conexao de PC e reinicie o PC. Plug and play ira detectar
automaticamente a TV e ira configurar a temporizacdo do PC. Verifique se o0 Gerenciamento de Energia
do PC est ativado.

Imagem ruim. Ajustar a resolugdo. Ajustar Fase e Frequéncia.

O modo Wide muda 0O ajuste do modo Wide sera automaticamente substituido pelo ajuste padréo 4:3 quando vocé mudar a

automaticamente. entrada de canal ou video se o padréo 4:3, nos ajustes da tela, for ajustado para qualquer um que nao

seja desligado. Se desejar travar no modo Wide selecionado em WIDE do controle remoto, ajuste o
padréo 4:3 em Desligado nas configuracdes de Tela e verifique, ai, a opgao AutoWide.

De repente a imagem fica
pequena.

Aimagem ficard pequena durante comerciais; isso € devido ao método adotado pelo provedor para
transmitir os contetdos deles. Quando canais de conteido HD comutam para SD (comerciais), a
imagem podera ficar menor com um contorno preto.

“Caixa Preta” na tela.

Vocé selecionou uma opcéo de texto e nenhum texto estava disponivel. Para desabilitar este recurso, ajuste a
opcéo de exibicdo CC em Desligado. Se tentou selecionar legendas, selecione CC1 ao invés de Text1-4.

Faixas pretas aparecem nos
extremos da tela.

Alguns programas com tela “wide” sdo filmados em relagdes de aspecto maiores do que 16:9 (comum
em “trailers” do filme). Sua TV exibira esses programas com barras pretas na parte superior e inferior da
tela. Para maiores detalhes, verifique a documentacéo que acompanha seu DVD (ou contate o provedor
de programas). Programas na relacdo 4:3 terdo barras pretas nas laterais direita e esquerda da tela.

Determinados programas em DVD
ou outras fontes digitais mostram
perda de detalhe, especialmente
durante cenas rapidas ou escuras.

Isto é devido a compressao digital do contetido da fonte utilizada por determinadas transmissdes digitais
e DVDs, o que podera causar que sua TV mostre menos detalhe do que o habitual, ou causar
aparecimento, na tela, de pequenos blocos ou pontos, “pixelacdo”. Essas compressdes de sinal sdo
mais visiveis e dependem da claridade e da resolucéo da televisao.

O Controle remoto nao funciona.

Verifique a polaridade das baterias ou substitua as baterias. Aponte o controle remoto para o sensor do
controle remoto localizado na frente da TV. As lampadas fluorescentes podem interferir com a operacao
de controle remoto; tente desligando-as. Mantenha a area do sensor do controle remoto sem obstaculos.
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Dimensdes e Especificacdes

Modelo LE22H138
Tamanho da Tela 546mm (21,5")
Resolugdo 1920 x 1080
Sistema de TV Padrdo NTSC
PAL-M e PAL-N

Cobertura de Canais

Aéreo: 2 até 69
TV a Cabo: 1 até 125

Alto-falantes 3Wx 2

Impedancia da Antena 75 ohms

Fonte de Alimenta¢do CA 100-240V ~ 50/60Hz, 2,0A

Consumo de energia em espera <1W

Terminais de Video/Audio Lateral AV x1: Entrada Video/Audio
/Saida Audio.

Entrada Video/Audio VIDEO: 1 V(p-p), 75 ohm, sinc negativo.
AUDIO: 500mV (rms)

Saida Video/Audio VIDEO: 1 V(p-p), 75 ohm, sinc negativo.
AUDIO: 500mV (rms)

Entrada Componente Parte traseira Componente x1
Y: 1V(p-p), 75 ohm, incluindo sinc.
Pr/Cr: +0.35V(p-p), 75 ohm
Pb/Ch: +0.35V(p-p), 75 ohm
AUDIO: 500mv (rms)

Terminais HDMI Entrada HDMI: Parte traseira x 1
HDCP - em conformidade
E-EDID - em conformidade

Terminais VGA ENTRADA VGA:

Traseira VGA (D-SUB 15 Pinos) Entrada x1
E-EDID - em conformidade
Entrada de Audio: Plugue estéreo (3.52)

Fone de Ouvido

Saida de Audio: Plugue estéreo (3.5 g)

(sem base e suporte)(mm)

Tamanho (LxAx P) 525x 351 x 101,8
(com base e suporte)(mm)
Tamanho (L xAx P) 525x341,13x 35

Peso

4,31Kg (com base) / 3,31Kg (sem base e suporte)

Tamanho do Suporte de Parede

100 x 100 mm (Kit do Suporte de Parede ndo incluso)

Acessorios do Suporte de Parede

Acessorios opcionais ndo inclusos na embalagem padrdo.

Condigdes de Funcionamento

Temperatura 0°C a+40°C

Umidade 10% a 85%

Altitude Até 3.000m

Condigbes de Armazenagem

Temperatura -10°C a +50°C

Umidade 5% a 85%

Altitude Até 10.000m
Nota:

- Estilo e especificacdes sujeitos a alteracdes sem aviso prévio.
- Este modelo podera ndo ser compativel com recursos e/ou especificagdes que sejam adicionadas no futuro.
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